Jazyk, spolecenstvi
a etnicky konflikt

» vztah etnikum —jazyk je pohyblivy (pf. IrQ, irstina symbolicky
zalezitost)
» vztah jazyk a dialekt
Jazyk je takovy dialekt, ktery md armadu a (valecné) lodstvo...”
» historické podminky podstatné
pr. makedonstina — Jugoslavie x makedonstina — Bulharsko

samostatny stat — jazykovy vyvoj x zarazeni jazykového
vyvoje z politickych divodu => makedonstina pouze dialekt
bulharstiny

pr. rusinstina — uznana za samostatny jazyk — ve Vojvodiné
oficialné povazovana za dialekt ukrajinstiny
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» asimilace / miseni kultur => asimilace / miseni jazyk
typy: uplna asimilace
ztrata faktického vyznamu jazyka
vznik pidzind / kreolskych jazyk
=> smiSeniny: hinglish (hindstina/angli¢tina ), spanglish
(Spanélstina/angli¢tina), portunol, brazilero
(portugalstina/Spanélstina)

= bilingnost => etnicky smiSené prostredi / prostredi rodin
raznych jazyku rodicu, prarodicu
= ,switch-coding” — tolerované x zakazané, sankcionizované
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Je nutné zastavit, zpomalit jazykovou asimilaci?

> ti, kteri povazuji etnické védomi za zpozdilé => podpora
asimilace

> ti, ktefi si uvédomuji podminky, za kterych se utvari
plnohodnotna kultura => jazyk jako nutna podminka, rychla
asimilace => zanik kultury nebo dominance jedné kultury

Vysokad mira sebevrazednosti u mladych Sama / Laponcl — Zivot
mimo ocekavani tradicionalistu i mimo ocekavani modernistu
(splynuti s Nory).

,Kazdad kultura se rozviji diky vzajemnym vymeénam s jinymi kulturami. Musi
vsak klast urcity odpor, jinak by zahy neméla nic specifického, co by mohla
sménovat...” Claude Levi-Strauss
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Odlisna pojeti sveta relativizovana jazykem

1) relativismus Shapir-Whorfova teorie
—  mluvit urcitym jazykem znamena osvojovat si urcitou podobu svéta
— jednotlivé ,,podoby svéta” => vzajemna odlisnost
Whorf:

,...ne vsichni pozorovatelé dospivaji na zdkladeé tychz fyzikalnich fyzikdlnich
podkladd k témuzZ obrazu svéta...”

pr. hopijstina x anglictina
apactina x anglictina
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2) Jazyk nestrukturuje podobu svéta zcela — moznost
komunikace

Donald Davidson: jazyk jako zdroj komunikace a prenaseni
socialné.-pragmatickych kodu

-- jestlize komunikujeme dostatecné dlouho, dochazi ke
sladéni naseho vidéni svéta

podstatny neni jazyk jako kod, ale pragmaticka slozka — jazyk jako
schopnost kooperace => jednotliva pojeti sveta se priblizuji

Jazyk jako otevrena pragmaticka struktura: komunikace

primary theory + passing theory => porozumeéni zcela
novému



